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U radu se analizira pomorska ikonografija crkve sv. Nikole u Starome Gradu na otoku
Hvaru. Kroz nekoliko segmenata mogu se pratiti &imbenici zbog kojih ovu crkvu atribuiramo
kao pomorsku. U prvom redu titular crkve je za¥titnik pomoraca, zatim, crkva je sjediste riba-
rske 1 pomorske bratovitine sv. Nikole i sv. KriZa, a nekoliko zavjetnih slika, s prikazima
brodova u pomorskim nedac¢ama, apostrofira specifinost ovoga sakralno-pomorskog objekta.

Kljuéne rijedi: pomorska povijest, pomorska ikonografija, sv. Nikola, zavjetne slike

Svjedo&anstva o jednoj od najstarijih ljudskih aktivnosti — plovidbi — dio su
kulturnog nasljeda danainje Hrvatske. More, kao izvor Zivota i njegov hranitelj,
oduvijek je bilo u sredidtu ljudske djelatnosti. Prvi susreti s morem sigurno su
dozivljeni kao nesto, istodobno 1 velidanstveno i zastraSujuce. Oba La Cimbenika s
latentnim odusevljenjem bila su prihvacena i jo§ uvijek €ine prve dojmove onoga
tko se susretne s morem. Susreti s njim su duhovni i materijalni, osobni i grupni,
hotimi¢ni i slu€ajni, dokumentaristi¢ki i umjetnicki.

Upravo na granici posljednjih dviju osobina nalaze se i tragovi $to ih je
ljudski rod ostavio kao prezitke' koji nam svjedoe o povijesti isto¢nojadranskog
pomorstva. Osim pisanih izvora i materijalnih ostataka - najée§¢e u vidu razli¢itih
brodova 1 njihove opreme, zatim svega onoga §to prati stvaranje i funkcionalno
koriStenje tog broda - znaGajan su izvor i umjetnicka djela, ukljuéujuéi i ona koja
se ne mogu tako okvalificirati, a predstavijaju bilo likovni, bilo religiozni izraz

' Sluzim se terminom uvedenim kod I. RENDIC-MIOCEVIC, 2000, a koji oznatuje

najraznovrsniji spektar svjedodanstava o proflosti; od materijalnih do pisanih tragova, od etnografskih
obi¢aja do psiholoskih manifestacija koje svoj izvor imaju u pro§losti.
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odredenog trenutka. To su poglavito slike, skulpture i razli¢iti drugi proizvodi obrta
1 primijenjene umjetnosti koji nam nude dragocjen izvor informacija o pomorskoj
djelatnosti.? Isto¢nojadranska obala obiluje brojnim likovnim svjedodanstvima o
pomorstvu. Jedno je od prvih takvih svjedoCanstava prikaz broda s fragmenta
neolitske keramike nadene u Grapéevoj $pilji’ na istoimenom otoku iz naslova ovog
rada. Tijekom stoljeca takvi ostatci postaju brojniji, a medu njima posebno mjesto
zauzimaju zavjetni darovi, u veéini slutajeva slike, premda postoje i drugi oblici
darova, saduvani po crkvama diljem obale, a takoder u muzejima i privatnim zbirka-
ma.*

Zanimljivo je da je pomorstvo u kr§¢anstvu neraskidivo povezano s marijan-
skim kultom, o &emu svjedode i brojna marijanska sveti§ta na isto&nojadranskoj
obali.” Medu mnogima dovoljno je navesti samo crkve Gospe od Mora u Puli,
Gospe Trsatske u Rijeci, Gospe od Pojifana u Splitu,* Gospe od Andela u
Orebi¢ima’ na Pelje$cu, crkvu Gospe od Milosrda u Dubrovniku i crkvu Gospe od
Skrpjela® u zaljevu Boke kotorske. U njima, a i u mnogima drugim, prevladavaju
pomorski ex-voti s likom Marije. Ti zavjetni darovi preteZno su slike, no postoje i
u obliku srebrnih plocica, nakita, predmeta od voska i drvenih skulptura. Na slika-
ma prevladavaju prizori iz pomorskog Zivota, najée$ce situacije u kojima je bila
potrebna BoZja pomo¢, a za koju slika oznaduje ispunjeni zavjet. Takve su situaci-
je poglavito velike oluje, napadi gusara, pomorske bitke i sl. Slike su &esto
popracene citatima koji se uklapaju u svakidasnja ofekivanja i zahvale Bogorodici
za spas u teSkom vremenu.

Posebno je zanimljivo uotiti relacije koje se javljaju u odnosima Bogorodica
— sv. Nikola, a u vezi s pomorskim ex-votima. Premda je sv. Nikola biskup zagtit-
nik pomoraca i plovidbe, uoéljivo je da u svijetu pomorske ikonografije nije zastu-
pljen u tolikoj mjeri kao Bogorodica. Veza sv. Nikole i pomorstva nastala je iz le-
gende o njegovu hodo¢a¥¢u u Svetu zemlju. Prema predaji za putovanja nastala je
oluja i brod na kojem je putovao svetac, bio je pred tonuéem. Svojim moéima
Nikola je uspio utifati valove i tako se brod s posadom spasio.” Tim éinom sv.
Nikola postao je zatitnik i utjeha mornarima koji su se &esto znali naéi u sli¢noj
situaciji.' Premda je sli¢an ¢in opisan i u Evandelju, u prilici gdje Isus ti%a valove
koji su zaprijetili ribarskoj ladi na kojoj su se nalazili apostoli,” on nije zauzeo
bitno mjesto u pomorskoj ikonografiji. Primat na tome planu uz sv. Nikolu ima i
Bogorodica, §to je i evidentno iz gore navedenih pomorskih sveti$ta isto¢nojad-

2 D. KECKEMET, 1989a, 312-319.

* M. KOZLICIC, 1993, 18-20; M. ZANINOVIC, 1995, 139-169.

*D. KECKEMET, 1989b, 319-330.

* . PRUJATELJ-PAVICIC, 1998, passim; M. KOZLICIC, 1994, 59-62.
¢ M. KOZLICIC, 1994, 59-62.

? A KISIC, 1970, 139-147.

¥ M. MONTANI, 1960, 51-78; G. BRAJKOVIC - B. SBUTEGA, 1988.
° M. GRGIC, 1990, 426-427.

1% Sli¢ni obrasci predodeni su i na zavjetnim slikama iz ove crkve 3to se analiziraju u nastavku.
!! BIBLIJA, Mt 8,23-27.
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ranske obale. Marijanski kult koji se razvijao kroz pro§lost adoptirao je brojna obi-
ljezja i1 znadajke,"” ukljudujuéi i pomorski aspekt, posebice nakon Lepantske bitke
1571. god.” Ta velika pobjeda kri¢anske lige nad Turcima znadila je profirenje
pobozZnosti Ruzarija i Stovanja Marijine pomoéi u tom uspjehu. Razlog dominaci-
je marijanskog kulta ponajprije treba potraZiti u tome $to je Marija jedna od
sredidnjih figura kr§canskog vjerovanja, a time, dakle, i ikonografije. Ona je
redemptoris mater, tako da Marialis cultus uvijek ima prednost pred kultom nekog
sveca. Usprkos tome postoji i nekoliko pomorskih sveti¥ta posvecenih sv. Nikoli
koji nisu toliko poznati kao ona posveéena Mariji.'"* Medu njima je i svetiste u
Starome Gradu na otoku Hvaru.

Stari Grad, grcka kolonija Pharos, od samih pocdetaka neraskidivo je vezan
uz more i pomorstvo. Tako je tradicija plovidbe, brodogradnje i pomorske
trgovine prisutna kroz sva stoljeéa proslosti naselja.” Stari Grad smjestio se na
sjeverozapadnoj strani otoka, duboko na kraju istoimenog zaljeva. Ovo naselje
pripada nizu najstarijih na isto¢nojadranskoj obali. Naseljeno jo§ u pretkoloniza-
torsko doba, osobitu vaZnost dobiva grékom kolonizacijom 385./4. god. prije
Krista, u 5. st. postaje jedna od tocaka ranokr§¢anskog kulta, u 12. st. to je sjediste
hvarske biskupije, u 16. jedno od zna&ajnih renesansnih sjedista na obali, da bi u
19. st. mjesto doZivjelo svoje najsjajnije trenutke razvojem brodarstva, preko-
morske trgovine i ribolova. Tako snaZna pomorska tradicija pridonijela je izgrad-
nji 1 odrZanju crkve sv. Nikole, koja je prava refleksija gospodarske orijentacije
naselja u proslosti.

Specifitnost ove crkve je u tome $to je smjeStena podalje od morske obale.
Naime, nalazi se na juZnom rubu naselja, koji je dijeli od mora. Prve vijesti o crkvi
datiraju se u kraj 14. st. Naime, jedan opéinski katastik spominje crkvu kao eccle-
sia sancti Nicolai Civitatis Veteris.'" Nije poznat izgled i funkcija crkve u ovom
razdoblju, osim §to se moZe pretpostaviti da je povezana s djelovanjem lokalne
istoimene pomorske i ribarske bratovstine."”

Danasnji izgled crkve pripada prijelaznom goti¢ko-renesansnom nizu $to se
olituje iz izgleda procelja i svodova. Tako je prodelje (SI. 1) rai¢lanjeno ruZzom
obrubljenom motivom zubaca s deset prutova s kuglom na vrhu, a glavni ulaz ima
dovratnike sa Zljebovima u dnu ispunjenim $tapom, kompozitne glavice te arhitrav i
polukruznu lunetu obrubljenu zupcima.” Crkva ima i boéni ulaz sa sjevera, koji

121, PRIJATELJ-PAVICIC, 1998, passim.

" 1. PRIJATELJ-PAVICIC, 1998, 78-81.

' Npr. crkva sv. Nikole u Kotoru. Usp.: I. LALOSEVIC, 1985-1986, 91-97.

" D. FRANETOVIC, 1965, 137-140; A. [LUIC, 1953, 376-377.

16 STATUTA, 338. Segment katastika donosi pregled zemljista od crkve svetog Nikole do mjes-
ta Cutalci Dolci.

'7'U Hrvatskom dr¥avnom arhivu u Zadru &uvaju se dvije knjige ove bratovitine. Prva pod naslovom
Per La Veno Scola di S. Niccolo di Citta Vecchia C. Cosmo Deletis Alvise Radovinich e LL. C.C. N.H., a druga
Libre Administrative Della Scuola di S. Nicolo, e S. Croce di Citta Vecchia (DAZd, Zbirka bratovitina, sign.

124, 1 125.). Najstariji zapis iz prve knjige datiran je 14. studenim 1485., §to je okvirno vrijeme osnutka bra-
tovstine. Ona je ukinuta dekretom od 26. oZujka 1807., koji je donesen na kraju druge knjige.
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takoder nadsvodi polukruZna luneta. Jednobrodna crkva ima prelomljeni svod, dok
je njezina apsida natkrivena ba¢vastim svodom. Iza glavnog oltara, u produzetku
crkve, nalazi se sakristija. Svi ti elementi pripadaju prijelaznom goticko-rene-
sansnom slogu, pa se crkva, u ovom obliku, datira u vrijeme oko 1500."

Na juZnom vanjskom zidu crkve dozidana je mala izba u kojoj je Zivjela
“uzidana picokara”, dvadesetpetogodi$nja djevojka s Bra¢a po imenu Lukrica koja
je tu vrSila svoju pokoru oko 1560.% Izbu spominje i apostolski vizitator Valier
1579. u svom pohodu kada opisuje crkve otoka Hvara.”!

Pomorska ikonografija crkve sv. Nikole moZe se analizirati uzevsi u obzir
dva glavna &imbenika koji je &ine crkvicom s izrazito pomorski orijentiranom
tematikom. Prvi je &imbenik sam titular crkve — sv. Nikola — koji se obi¢no veZe
uz pomorske teme. Zavjetne slike koje se nalaze na oltarnoj i na dvije boéne
stranice crkve, Gine drugi presudni &imbenik za$to ovu crkvu nazivamo
pomorskom.

Glavni oltar (SI. 2) sastoji se od tri ni§e jednakih veli¢ina koje nose kipove
svetaca. U sredini je sv. Nikola, zatitnik pomoraca, a lijevo i desno sv. Antun opat,
zatitnik tezaka, i sv. Andrija, za$titnik ribara.”? Ovaj pozlaéeni drveni triptih na
glavnom oltaru djelo je Mledanina Antonija Porija.” Radi se o drvenom oltaru
nastalom na samom po&etku 17. st. Sv. Nikola prikazan je u svom tipi¢nom ikono-
grafskom stilu.* Triptih je blagoslovio biskup Cedulin istodobno kada i palu sv.
Katarine u dominikanskoj crkvi, pa ga J. Kovagi¢ po tome datira s 25. svibnja 1614.%
Nakon godine 1864. iz Zupne crkve u Starome Gradu prenesen je u crkvu sv.
Nikole niz kipova apostola, takoder izradenih u drvu, ¢iji je autor Francesco
Ciabatta da Treviso.? Od dvanaest apostola tamo se nalazi deset, dok su ostala dva
prema predaji ukradena pri transportu iz Mletaka.

Glavni prilog pomorskoj ikonografiji ove crkve ¢ini 10 slika brodova u
razli¢itim prilikama (plovidbi, oluji, pomorskom udesu), koje su nastale kao
posljedica zavjeta lokalnih ribara i pomoraca. Slike su smjestene sa strane glavnog
oltara (po dvije na svakoj strani), i po tri slike na svakom od boénih zidovima u apsi-
di crkve. Mahom slike pripadaju razdoblju 19. st., osim dvije koje se datiraju u
tridesete godine 20. st. Jedna slika — j4”” — na juZnoj strani prikazuje model broda s
ameriCkom zastavom bez ikakve umjetni¢ke vrijednosti. U daljnjem ¢e se tekstu

'® . KOVACIC, 1994, 371.

¥ J. KOVACIC, 1994.

* p. KUNICIC, 1940, 6.

' D. DOMANCIC, 1961, 32.

2 p. KUNICIC, 1940, 5.

¥ K. PRIJATELIJ, 1978, 309-312.

2 K. PRIJATELJ, 1978, 309, pie: “S. Nicold con mitra e pastorale & in pluviale dorato sopra I’al-
ba bianca col libro azzurro sostenente le tre mele.”

» J. KOVACIC, 1994, 372.

¥ K. PRIJATELJ, 1978, 311.

%" Tymad oznaka uz sliku: s = sjeverni zid, j = juZni zid, o = oltarni zid. Brojevi oznaduju poredak
slika, i to pogevsi od oltara.
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prikazati zavjetne slike, polevsi s onima iz 19, st., a zatim one iz 20. st..

Na vise slika prikazan je pelig — veéi trgovacki i teretni jedrenjak 19. st.”® Tako
je na osl (SI. 3) prikazan pelig Giglio (Bijeli ljiljan) kapetana Stefana Radovini¢a koji
se naao na udaru juznog vjetra nadaleko od Himare (Cimara). To je akvarel na papiru
nepoznatog autora iz 19. st., dimenzija 31,5x43 cm. Slika je podijeljena u dva veéa seg-
menta, od kojih na gornjem dijelu prevladavaju sivi tonovi, a na donjem plavi tonovi,
koji prikazuju uzburkano more. U gornjem desnom dijelu slike nalazi se lik sv. Nikole
kome se pomorci u nevolji utjetu. Pelig ima spusteno jedro na krmenom jarbolu, dok
se pramd¢ano upravo spusta. Vide se petorica ¢lanova posade koji svojim pokretima upo-
zoravaju na opasnost u kojoj se nalaze. Na dnu slike napisan je sljedeéi tekst:

In memoria della memorabile giornata li 3 Novembre 1865 in cui Cap.o
Stefano Radovinich fu assalito dal vento di Ostro nell’ Aaque di Cimara. E
Sfece voto coll’equpaggio pel salvamento. P.2 A°C (Pielego Austriaco) Giglio.

Dvije godine kasnije, ali istoga dana, isti kapetan zapovijedao je peligom /I
Figlio, koji je takoder nai8ao na oluju sa sjeveroistoka (forte uragano da Greco) na
uicu rijeke Bojane, §to je prikazano na slici s3 (Sl. 4), no ovaj put zavjetnu sliku
postavlja Petar Costante mornar (Pietro Costante, marinajo), ¢lan posade broda.” I
ova slika moZe se podijeliti na dva dijela. Na gornji s prevladavaju¢im sivim tonovi-
ma, i donji s plavom bojom uznemirenog mora. Pelig je i ovdje oblih bokova i dna,
sa snaznom konstrukcijom kobilice. Prikazano je pet &lanova posade, §to je uobica-
jen broj za takvu vrstu broda. Na krmenom jarbolu jedro je spusteno, dok se na
pram&anom upravo spusta kao i na prethodnoj slici. U gornjem desnom kutu nalazi
se crteZ sv. Nikole, a u donjem desnom potpis autora (D:* Bianchini dipinse)® i
mijesto nastanka slike (Citta Vecchia). Tekst natpisa zavjetne slike glasi:

Il Pielago Ausa Nom: 1l Figlio Cap. Stefano Radovinich, fu colpito di un
forte uragano da Greco, nell aque di Boggiana alle ore 8 a. m. del giorno 3.2
Novembre 1867. Attrovavansi nel pericolo di somergersi, faccendo getto di vari
uttensilli di barca e del carico, dopo 34 ore di continua burrasca giunsero al salvo
nelle aque di Ragusa. Ringraziando devoto, in segno di devozione. Pietro Costante
marinajo. pose-

U sjevernom Jadranu 9. oZujka 1849. pokraj Verude na%ao se u opasnosti od

* M. KOZLICIC, 1993, 219-222.

 Nevjerojatna je sluéajnost da se na isti dan dvije godine kasnije (3. studeni 1865. — 1867.) istom
kapetanu dogodila nesreéa na moru. Cak ni mjesto nije toliko razliito. Godine 1865. bilo je to kod
Himare (Cimara) SE od Valone, a 1867. na u¢u rijeke Bojane (nell aque di Boggiana), dakle na dana8-
njoj crnogorsko-albanskoj granici. Premda bi te i jo§ neke podudamosti mogle navesti na zakljudak da se
radi o istom brodu (tip broda jest isti) i istoj nesreéi, ipak se ne moZe zakljugiti da je krivo navedena godi-
na, §to bi impliciralo isti dogadaj. Naime, egzaktno je upuéeno na prostor nesreée, 3to je glavni dokaz da
nije rije¢ o istoj havariji.

% p. KECKEMET, 1989b, 327, naziva ga “starigradski amater”. Uz to poznato je da je on brat
slavnoga dalmatinskog politi¢ara s kraja 19. i po&etka 20. st. Jurja Bianchinija.
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potonuca pelig [ustre. Ovaj dogadaj je prikazan na s4 (SL 5). Vlasnik broda bio je
Ivan Stalio {Giovanni Stalio), a paran Kuzma Stalio (Cosmo Stalio). Obitelj Stalio
pripada medu vede starogradske brodovlasnicke i trgovacke obitelji 19. st.*' Slika
daje tipiéni prikaz peliga u oluji. To je akvarel na papiru dimenzija 33x49 cm,
nepoznatog autora iz sredine 19. st. Jedrilje je u poluspustenom poloZzaju. Brod je
opasno nagnut zbog uzburkanog mora. U gornjem lijevom kutu nalazi se slika sv.
Nikole, kojemu je upuéen zavjet. Tekst na dnu slike glasi:

P. G. R. Il Pelago Nom™ Ilustre Ritrovandosi il di 9. Marzo 1849. In
Iminente pericolo di Sommergersi Alle ore 2 Pomeridiane nel’ Aque di
Veruda, di Proprieta Giovanni Stalio e patron Cosmo Stalio.

Domenico Bianchini auter je jos jedne zavjetne slike. To je slika o)1 (8. 6),
Taj prikaz utoliko je specifiéan $to nije v pitanju oluja na moru, veé slika daje nes-
retan sludaj sudara peliga (Ginlgietta e Romen) i parobroda (Miluno) sustrijskog
Lloyda. Na vifoj simboli¢noj razini slika govori o krizi jedrenjackog brodarstva
druge polovice 19. st. koja je zahvatila male poduzetnike pojavom parobroda. U
nocnim satima, zbog slabe vidljivosti pred Caroleom, doslo je do sudara koji je
tesko odtetio pelig Jurja Bianchinija” (Giorgio Bianchini). U gornjem desnom kutu
nalazi se slika sv. Nikole. Kako je navedeno u tekstu zavjeta, kapetan parobroda
odbio je pomodi ugrozenom peligu i njegovoj posadi:

P. G R. [l Pielago Aus: Nom: Giulgietta ¢ Romeo Pat. Giorgio Bianchini,
Attrovandosi in Golfo di Venezia faccia Carole con un oscurita e Caligo la
notte del 4 Decembre 1866 — Viene investito dal vapore Loyd Milano, alle ore
4 Y d: m: con gravi danni nelia barca, credendo d’affondarsi; implorando
ajutor al Cap del Vapore, il guale inumano segui il suo destino. IL segno di
devozione, D.C? Biunchini pose.

Poznati marinski stikar Bartul Ivankovic™ awor je slike 0j2 (S1. 7) iz 1888. To
je ulje na plainu, dimenzija 43,5x72 ¢cm, Na slici je prikazan skuner (kuna) Giorgio
kapetana V. Jerkoviéa, koji je nai§ao na oluyju u vodama Otranta. Rijed je brodu koji
spada medu jedrenjake srednje veliGine u dugoj obalnoj plovidbi. Jedrenjak ima dva
Jarbola, od kojih je pramé&ani s jednim nastavkom na kojem se razapinju najvise Setiri
manja krizna jedra. Na krmenom jarbolu razapeto je jedno fatinsko jedro. Trup broda
izduljen je | maksimalno spulten, Kako stoji u teksiu na dno slike, Skuner je zahva-
tio juZni-jugoistoéni vijetar (Os. Sco.) u Otrantu 1 6. veljace 1888,

Fortunale da Os. Sco. sofferto all’ aque di otranto il di 16 Febbraio 1888

*' D. FRANETOVIC, 1965, 137-140.

2 8. PERICIC, 1994, 169-180.

" Vasitije ¢ Rartul) fvankovi¢ najpoznatiji je slikar brodova 19, st, Na brojrim morskim putova-
njima stekao je iskustvo broda i upoznao se s njegovim fizickim izgledom. Radio je u tehinici ulja i
akvarels. U Trsto je imao atelijer odakle je izaglo preko 4400 slika koje su safuvane po nagim i inozem-
nim zhirkama { muzcjima, O njema vise kod: D. KECKEMET, 198Yb, 326; 1. ZLOKOVIC, 1958, 297-
302, gdje je i ostaln literatura,
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dallo Sconer A. U. “Giorgio” comto dal Cap. V. Jerkovich con carico, Zolfo
e sicome il Bast® aperse la via d’aqua si fu costreto a fore il getto.

Na prikazu 0s2 (S, 8) nalazi se bark Majus kapetana Listora, kojeg je zah-
vatio 4. prosinca [872. jugozapadni vietar (verfo du Lebecie). Slika je zavjet
Antuna Goljana, najvjerojatnije jednog od Elanova posade broda. Bark koji je
prikazan na slicl, spada medu velike obalne jedrenjake s tri ili vide jarbola.™
Pramcani i velejurbol imaju po dva nastavka 1 4 do 5 kriznih jedara, od kojih je
samo po jedno razapeto, a krmenti jarbol ima jedan nastavak sa sodnim jedrom i
gornjacom, koji su spusteni, Na dnu slike napisan je shjedeéi tekst:

Barck Austriaco Majus Capt. Listor votta fatto da Antonio Goglian il
Giorno 4 Decembre 1872 corendo, con un fortunale in fidde ... ta con vento
da Lebecie.

Posljednja slika broda iz 19. st. — j3 (SL. 9) — prikazuje navu, pravog diva
medu brodovima kod nas i u svijetu.”* Nava je brod s tri jarbola, na kojemu se
nalaze isklju¢ivo krizna jedra. Brod je $irok preko 10 m, a visok oko 6 - 8 m.
Posada varira od 15 do 50 ljudi. Nava sa zavjetne slike — Emilia T. na$la se u opas-
nosti kod rta KriZ (¢f capo Crosé) 22. studenog 1887, Brod je opasno nagnut na
desnu stranu, dok ga je posada ve¢ napustila i nalazi se u ¢amcu za spaSavanje koji
se polagano udaljava, a nekoliko mornarya jo§ se nalazi u moru. Na desnoj strani
vide se odtre hridi koje su prouzrodile havariju. Na gornjem dijelu slike vidljivi su
tmurni oblaci koji polagano prekrivagu puni mjesec. U tekstu ispod slike stoji da je
to zavjetni dar Antuna Zuzula Mihovilovog:

Nave. Emilia T. trovandosi in Pericholo al capo Crosé e per grazia di San Nicholo
salvandosi nel di 22 Novembre 1887. Regalo di Antonio Zuzul di Michele.

Posljednje dvije zavjetne slike pripadaju razdoblju prve polovice 20, st
Prva prikazuje kuter Marijie - jS (S1. 10), a druga braceru Ime Isusovo — 5 (S 11).
Obje su potpisunc inicijalima B. 7. D. Keékemet navodi da su djelo P. Bocanica.*
Medutim, uz malo belje zapaZanje vidljive je da je njihov autor Bartol Petrié
(1899.-1974.), akademski slikar lokalnog podrijetia, koji je dio svoje karijerc
proveo u Parizu. Njegova plava laza, kad se bavi iskljutive morskom temalikom,
karakteristi¢na je potpisom inicijala. Analogno njegovim slikama Ribari i Riburi
krpaju mreze," Hudi su uvijek prikazani u majicama kratkib rukava, s nedefinira-
nim izgledom lica, a more, na vrhovima valova, ima karakteristi¢ne bijele krijeste.
Kuler Mariju nastradao je zbog jakog vjetra u Hvarskom kanalu izmedu
* M. KOZLICIC, 1993, 200-204.
M. KOZLICIC, 1993.
* D. KECKEMET, 1989b, 327.
¥ LJ. GUDELYJ, 1999, slike na stranicama 16 i 22. Dvije slike koje se obraduju u ovom radu, nisu

navedene u katalogu radova ovog slikara koji se ovdje citira. Najvjerojatnije zato §to do sada nisu bile
pripisane ovom autoru.
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Braca i rta Kabal. Na slici brod je ve¢ prevrnut preko desnog boka, dok se posada
nalazi u mory, a jedan od ¢lanova pomaZe im da se popnu na pomoéni amac. Tekst
zavjetne slike nalazi se u gornjem lijevom kutu:

Koter “Marija” pod zapovjednistvom Luke Kovacevica i mornara sina Mate
kao i mornara Mije Kovadevica Nikole nastradao krcat pijeska uslijed jakog
vjetra izmedu Braca i Kabla 11. aprila 1907. Posada cudnovato spasena po
zagovoru sv. Nikole.

Druga slika, kao $to je gore navedeno, prikazuje braceru Ime Isusovo, koju
je zahvatio istoéni-sjeveroisto€ni vjetar (Grego-levante) u Bratkom kanalu. Na slici
je vidljiva bracera u oluji, s raskidanim jedrom, a na brodu od ¢&lanova posade
vidjiv je samo kormilar. Osim Petri¢eva inicijala moze se pro&itati i datum nastan-
ka zavjetne slike (17. IX. 930.). Tekst se nalazi u donjem lijevom kutu iznad inici-
jala 1 datuma, a glasi:

Bracera Ime Isusovo pod zapoviednistvom Antuna Dragiceviéa pok. Jurja
dneva (4. seprembra 1914, u brackom kanalu zamutila nus je strasna olyja
od 9 - 11 sati jutrom. Od silna vjetra Grego-levante, mora, kife i grada
nismo vidili kraja. Zahvaljujuéi Bogu i Sv. Nikoli stigli smo sretno u luku
Vela Vira. Na uspomenu. Antun Dragicevic za sebe i druga.

Iz prethodno prikazanih zavjetnih slika evidentno je da je pomorska tradici-
ja Staroga Grada i cijelog otoka Hvara umjetni¢ki zabiljeZena. Kao i u ostalim kra-
jevima isto€ne obale Jadrana snaZna je bila tradicija i vrijednost zavjetnog dara koji
se prinosio kao zahvala, najée$ée Gospi i sv. Nikoli, zbog usliane molitve u
trenutcima smrtne opasnosti. Na slikama iz crkve sv. Nikole u Starome Gradu otoku
Hvaru molbe i zavjeti upudivani su sv. Nikoli. Nekoliko slika, mahom one iz sredine
19. st., imaju prikazan lik sveca koji je usliSao molbe pomoraca. U kasnijem vre-
menu gubi sc¢ obicaj prikazivanja sveca, premda su slike i dalje zavjet poklonjen
njemu $to je vidljivo iz popratnog tcksta. Tako i dvije Petriceve slike koje pripadaju
20. st., u tekstu spominju sv. Nikolu kao posrednika u sretnom spaavanju.

Na kraju treba samo istaknuti ikonografske elemente koji crkvu sv. Nikole
¢ine pomorskim svetistem. Prvo, to je titular erkve — sv. Nikola — zadtitnik pomora-
ca. Na drugom je mjestu &injenica da je crkva bila sjediste ribarske i pomorske bra-
tovstine istog titulara. Trece, crkva je jednobrodnog oblika pa samim izgledom aso-
cira na irup broda. I na kraju, tu je i nekoliko zavjetnih slika koje pridonose ovoj
argumentaciji.



RFFZd 40(27) (2003), 93-108 MATEQ BRATANIC: POMORSKA IKONOGRAFIJA CRKVE SV. NIKOLE...

Sl. 1. Procelje crkve sv. Nikole, Stari Grad, Hvar
Fig. 1. Facade of the St Nicolas church, Stari Grad, Hvar
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Sl. 2. Glavni oltar crkve sv. Nikole
Fig. 2. Main altar of the S. Nicolas church

Sl1. 3. Pelig Giglio (sign. osl)
Fig. 3. Peligo Giglio (sign. os1)
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Sl. 4. Pelig Il Figlio (sign. s3)
Fig. 4. Peligo 1l Figlio (sign. s3)

SL. 5. Pelig lllustre (sign. s4)
Fig. 5. Peligo Illustre (sign. s4)
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S1. 6. Sudar peliga Ginlgietta e Romeo i parobroda Milano (sign. oj1)
Fig. 6. Colision of peligo Giulgietta e Romeo with steamship Milano (sign. oj1)

S1. 7. Skuner Giorgio (sign. 0j2)
Fig. 7. Schooner Giorgio (sign. 0j2)
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S1. 8. Bark Majus (sign. 0s2)
Fig. 8. Barque Majus (sign. 0s2)

Sl. 9. Nava Emilia T. (sign. j3)
Fig. 9. Nava Emilia T. (sign. j3)
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SI. 10. Kuter Marija (sign. j5)
Fig. 10. Cutter Marija (sign. j5)

Sl. 11. Bracera Ime Isusovo (sign. s5)
Fig. 11. Brazzera Ime Isusovo (sign. s5)
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Mateo Bratani¢: MARITIME ICONOGRAPHY OF THE ST NICHOLAS CHURCH IN
STARI GRAD ON THE ISLAND OF HVAR

Summary

In this paper, the author analyses maritime iconography of the St Nicholas church in
Stari Grad on the island of Hvar. Through a number of segments, one can follow factors that
enable defining the church as the maritime one. Firstly, titular of the church is the patron of
mariners, then, the church is a see of the mariners’ and maritime confraternity of St Nicholas
and Holy Cross, and, finally, several votive images depicting ships in maritime perils
emphasises the specificity of this sacral and maritime object.

Key words: maritime history, maritime iconography, St Nicholas, votive images
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